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M e n j ü n k t ű z o l t ó n a k ! 

Kégi egyesülete Kőszegnek a t ű zo l t óké ; m á r meg-

ülték huszonöt éves fenná l l ásá t is. A k k o r a l ak í to t t ák , 

m ikor az u j t í izoltőrendszert h a z á n k b a n még a l ig 

ismerték. Kőszegen k ü l ö nben nz ett'ólék i r án t rég-

óta érdeklődnek. A százodok fo ly tában pusztított 

s z ám ta l an tűzvészek megtan í to t t ák a lakosságot a 

gondo lkozásra és tömörü lésre . Azér t m á r e szá-

zad elején rendezve ta lá l juk a tűzoltó i igvet , mely 

vész idején pontosan megje lö l t kötelességet rótt a 

város m inden munkaképes fiára. Meg volt egy 

nyomtatot szabá lyrendeletben ha tá rozva , mely ik ipar-

ágga l fogla lkozók hol ta r toznak gyü lekezn i és mi-

hez fogni . Az u j tűzoltó-rendszer tehát n á l unk 

má r rendezett v iszonyokka l ta lá lkozot t és az újí-

tás terén fogékony kebleket lelt. R ö v i d idő a la t t 

a fenvegetö vészszel szemben erős, j ó l k iképzett 

éa bőségesen fölszerelt tűzo l tócsapat felett rendel-

keztek, mely eddig m ind i g megá l lo t ta helyét. Ta-

núságot tehetnek erről az élők b izonyságot szol-

gá l t a t ha tnak az évkönyvek , me lyekben följegyez-

ve derék tűzol tó ink harczképességo. A város 

és annak po lgársága ezért a maga részéről is min-

denkor m inden t e lkövetett , hogy a z emberbará t i 

szer tet elvein a l apu l ó t ü zo l t ó i n t é zmény t fentartsa, 

folyton támogassa és tőle telhetőleg fejleszs/e. Tu-

da táva l bírt m indké t tényező annak , hogy tűzoltó-

ink hasznos szo lgá la tokat tehetnek a borzasztó 

elem megfékezésében, a nnak az e lemnek, meiy 

puszt í tásáva l bén i tó lag ha t közgazdaságunk ra 8 

á l t a l a anyag i j ó l é t ünkre . Százaka t , ezreket köl-

töttek m á r a tűzo l tó in téz inényre ós soha sem von-

j á k meg erkölcsi t ámoga t ásuka t azoktó l , a kik a 

po lgárság vagyonának megmentésénél közreműköd-

nek. Szives ö r ömme l szemléli m indenk i tűzoltó-

csapatut ikban a munkaképes iparost, a tetterős fia-

tal embert , legyen az bármely osztá lybel i . Kép-

viselve is volt az régente a tűzo l tók sorában , részt-

vett a gyako r l a t b an ép ugy , m i n t k i vonu l ásokban 

a vész színhelyére. M a azonban nem lá t juk ott. 

V isszavonul a h iva ta lnok , tt fiatal kereskedő és 

iparos, m in tha neki ott netn vo lna mit keresnie. 

Ped ig In va tása is megengedné belépését s ideje is. 

Pé l da arra más városok, hol az intel l igensebb elem 

t ú l nyomó a t f izol tócsapatokban, k önnyen és czél-

s/eri ien lehet őket beosztani, mert nemcsak má-

szó- és szivattyú-osztá lyból kell hogy á l l jon a 

tűzol tóság, h anem ezek kiegészítéséül men tő és 

rendőrosztá lybó l is, melynek tagjai amazoka t gyá-

mol i tsák , ember t és á i ln tot mentsenek és a rend 

fentar tásáró l gondoskod janak . 

Ezek né lkü l m a m<r a nn á l kevésbé lehetünk 

meg, minél kevesebb katonaságot vehetünk igénybe 

ba j esetén. De honnan vegyük az emberauyago t ? 

2 5 — 3 0 emberbő l , a menny ibő l m a á l l a két osz-

tá lyból á l l ó kisded tiizoltó-csapat, csak nem kerü l 

u j osz t á lyokra e m b e r ! ? — 

Tömö r ü l j ö n tehát a kőszegi fiatalság és mu-

lassa meg, hogy a közérdeknek fiatal hévvel és 

hasznosan tud szo lgá ln i . Lép jenek be i f ja ink, 

tle meg a meglettebbek is tömegesen a tűzoltó-

csapat soraiba és á ldozzanak néha egy esztendő-

ben pá r órá t a gyakor la toknak ; a vészharang 

kongására pedig siessenek veszélyben forgó ember-

társaik és a po lgárság vagyonának megmentésére. 

V a n most u j , lelkes főparancsnok és m i s ügyes 

intéző erő. Vezér le tük a lat t a m u n k a k ö n n y ű n e k 

és sikeresnek tog b i zonyu ln i . U g y legyen ! 

A valutarendezés és a közönség érdeke. 
— Népszerű ismertetés — 

„ Valutarendezés!" Ez a félig magyar, felig idegen 

sző hangzik ma mindenfelé. A nemzetgazdák és állam-

férfiak már régtől fogva töprengenek rajta, maga a 

nagyközönség csak most kezd érdeklődni a kérdés iránt , 

midőn ez az elméleti fejtegetés köréből a gyakorlati 

megvalósulás stádiumába lépett. Sejti, érzi, hogy pénz-

rendszerünknek nagy átalakulása forog szóban, hogy a 

bttuVóvilág alkony án ál lunk, hogy vul ittii rendkívüli nagy 

és a társadalom minden tag já t : adóst, hitelezőt terme-

lőt és fogyasztó', vevőt és eladót egyaránt a legköze-

lebbről érdeklő dolog vau készülőben, melynek fele sem 

tréfa ; niert hát — a zsebünkről vau szó. 

Ámde azért a legtöbb ember u valutával, a valu-

tarendezés mibenvoltá val, szükségével, mikéntjével, a 

várható következményekkel absolute nincsen tisztában. 

A legtöbben sötét színben látják a helyzetet, s a mai 

papírpénz-érték hanyatlásától s ennek következtében ua-

gyobb károsodástól tartanai . A legtévrsebb eszmék és 

legvadabb felfogás complicálja a kérdést a közvéle-

mény eő t t . 

Nem árt hát, sőt bizonyára érdekkel is fog birni, 

ha egy pillanatra betekintünk a m-tgasabb nemzetgaz-

dasági politika valutarendezésehez készülő titkos műhelybe, 

hogy nem nagyképű tudományos fejtegetés, hanem egy-

szerű, közvetlen szemlélet utján lássuk meg: mi van 

kés/ülőben ? 

Miért IVIM szükség mintánk rendezésére ? Ez lehet 

az első kérdés. Azért, inert meg kell szabadalmink mai 

pé'i/ünk értékhullámozásától es annak káros következ-

ményeitől. Az államhitel és kii/gazdaságunk erdeke 

kivallja ezt. Tudvalevőleg 312 millió olyan pénzfiuk van 

(az 1-, 5- és 50-frlos), melvek önmagukban értektelen 

papírlapok, melyeket csak az állam hatalmi kényszere 

tart meg a forgalomban, melyek nemesét c (arany- vagy 

T A R C Z A . 

Az Ó-ház. 
( F o l y t a t á s . ) 

Hujjv e*en ö*i halmok sírhalmok voltak, azt vala-

mennyire reáfogni nem lehet, nn-rt számtalan ásatásnái 

bebizonyult. hogy nem minden halomban rejlenek hamv-

vedrek, csontok, fegyverek, kőbalták vagy akármi más 

eszközök, s maradványok, valamint az is kiderült szak-

értői vizsgálatoknál, iio<;y olyan halmok is léteinek, 

melyekben soha sem voll valami elrejtve, minélfogva 

ezek niegbirálásánál egészen mát szempontból kellett 

kiindulni. Ezen nézetek, támogatva a kelia-german 

invthologia, én a megbízható római történész Tacitus 

által, azon általánosan elfogadott véleményt idézték elő, 

hogy ezen halmok rés/int valóságos sirok, néha helyen-

ként c-ak a megholtak emlékére pietásból emelt halotti 

emlékek, részint a pogány istenek dicsőítésére azoknak 

egyúttal lakhelyül, s áldozó helynek szolgáló szent temp-

lomok valának. Hogy ezen itten használatba vett temp-

lom sző alatt csuk nyilt helyet érthetünk, bizonyítja a 

kelták gyakorlati vallása, kik isteneiknek házakat nem 

építettek, mert őket mint legtöbb lényeket falak közé 

zárni nem akai ták, de nem is merészelték volna. Ily 

halmok béltartalmát, vagy külső szervezetét tekintve, 

elkerüliietlenül ily áldoaati helyeknek, isiének szen-

telveinek kell tartanunk azon n (iveket, melyei: alkotása 

másféle magyarázatnak alapul sehogy -em tekinthető, 

illetőleg el nem fogadható. Hv emlékeket lehet találni 

lapályokat környező magas hegyek csúcsain s oly vidé-

keken, hol a történelem előtti népek telepei n igyobb 

számban előfordulnak. Egy a mi kőszegi O-há/.unkhoz 

hasonló építmény sejtelmünket meggyőződéssé változtatta, 

mihelyt az alkotásra, s méretekre vonatkozó adatokat 

összehasonlítottuk. Ezen építmény az ősi, történelem 

előtti emlékekben oly igen gazdag austriai Manhurt ne-

gyed legmagasabb pontján, a lluschberg egyik csúcsáról 

tekint le a Thája folyó messze vidékén elterülő síkságra, 

az ivadekoknak romjaiban hirdetve a pogány istenek 

hajdani, de megdőlt uralmit . A Buschberg hegynek e 

tömör kup a'aku szikla csúcsa körül van kerítve f ö d 

és kőgörgetegből készült sánczolattal, melynek átmérője 

20Ü lépés es ezen sánczolat beusejéböl a csúcs kúpalak-

ban, mint egy szabályosan idomított íuinulus emelkedik 

ki. Az itt szórványosan előforduló, szabad kézzel csinált 

edények cserepein kivül semmi sem emlekeztet az em-

berek hajdani ittlétére. A körített tér sokkal csekélyebb, 

hogysem ősi erősségnek létezésére csak gondolni is le-

hetne, mert u felső tér szélessége 7 5 meter, hosszúsága 

cnik 14*2 meter. — Ily korlátolt térségnél fogva ezen 

helyiseget sem várnak, sem valamely magánlak besán-

czolátának a víz hiánya m att, de sirt rejtő tutnulusn ik 

sem leltet tartani, mert a kúp minden rétiébon tömör 

szikla. Mindezeknel fogva ezen emberi munka által 

idomított, s körülkerített beivel pogány templomnál egyéb-

nek nem lehet tartani, az az nem is falakból készült 

templomnak, hanem oly helynek kell tartani, mely elzárt 

területének magas fekvésénél fogva az istenség magasz* 

tosiágáról táplált kelta fogalmaknak tökéletesen megfelelt. 

Urimm Jakab „Oeschichte dor deutsch'Mi Sprache* czimü 

jeles munkájában ezen pogány itnolákra vonatkozólag 

igen találóan azt mondja : f Mig az emberek a szabid 

természetben és az erdőkben laktak, isteneiknek tartóz-

kodási helyeket is ugyanott jeleltek ki. Mindenütt voltak 

olyan homályos berkek, melyek rejtett helyein szent 

hegyek, melyek alig mogközelitiieiő csúcsain isteneiket 

lakni kepzeltek. Felavatott papok a bemenetre minden 

időben fel voltak jogosítva, a nép azonban csak bizonyos 

napokon, midőn NVodan isten ottan megjelenni szokott, 

részesülhetett azon szerencsében, hogy az un idott istennek 

áldozatokkal kedveskedhetett." Ezen idézett nyilatkozat-

nak értelme szerint szent helyeknek t a r thc juk mind izon 

földtiányásokat, kiemelkedő szikla csúcsokat, melyek oly 

szerkezettel készültok, a minő csak is az itten akkoriban 

uralkodott pogány vallás igényeiknek felelhetett meg. 

Ezen vallás szervezete szerint a fő isten elszigetelt helyen 

ütötte fel tanyáját, hol kö/vetien szellemi érintkezésben 

volt az áldozó papokkal, kik a bekerített, elsánczolt 

szentélyen kívüli töltések tetején vagy a sánczárkokban 

ájtatoskodó népnek hirdették a belsőség emelkedettebb 

magaslatáról az istenek dicsőséget, és ezek titkos meg-

bízásából a népekre vonatkozó jóslatokat. 

I l i a kőszegi Ó h i t a t ni.tr most figyelni"* vizsgálat 

alá veszszük, a/.t talál juk, iio^y ann ik helyzete, rész-

leteinek minősége, egy szóval eges/, szervezete mind azon 

adatoknak megfelel, melyeket Gritntn kitün » német mytlio-

logíijuban oly behatóan elemezve a pogány isteni eul-

tusra vonatkozólag előad. Az „O-ház* egész szerke-

zetét tekintve megtaláljuk a csekély tertfogatu áldozó 

helyet, hol Wodan főisten tartózkodott, hol a papok 

áldoztak, s hova inásokn tk bemenni tiltva volt, ez okból 

is a bejárás sxéllesége igen ösvényszerű volt. A szentélv 

körül ott van a 12 m. néhol 7 öl széles árok, mely 

észak-nyugit feiől terrassoot képet, melynek kar imá já t 

lefelé meredek gziklaftl képezi. Ott van a 10 m. széles 

feiületü s/iklabástya, melyről a nép nézhette, hogyan 

áldoztuk papjaik bálványaiknak. Az árokban összegyűlt 

a nép, gallyakból sitorokat esin ilt, apró marhák húsá-

ból eledelt készített, s l akmiro i ás közben bálványai tó l 

könyörületességet kért. 

Hogy e pogány nép a wánezokon, vagy a széles 

lépcsőzeteken állva, v így s ítorokb.m t ínyűtva részesült 



e/üst-) fedezettel nem bírnak ; » létezésük. értékPk egye' 

dúl f>z állam hitelen alapszik, melynek jobb v.«gv rosz-

KZttWb voltához ÓN « pénzpiac helv».etehe* képest u 

p i i j e z erteké m folyton hu l l ámz ik ; bu lamanak oly 

dagálya azonban, hogy u/ arany értékéig eweLediek, 

soha r>**in voi« ; ii-m is le*/. lunen Tan aztán, ho_y a mi 

pit izünk a tendereit valutával, tagyis eicpénzfi/ete*»ei 

bíró európai ál lamok pénzénél értéktelenebb. hogy annak 

úg\ nevezett dmsg ióa van, aminek pedig közgazdasági 

terhes következményei vannak. így. hogy többet ne 

< mlit-ek: a mi pénzforgalmunk a külfölddel evenketit 

körű bel ü I 100U mii io forintra t E n n y i tizetest kell 

t« íj. »ii»'nünk h külföldnek. M vei a /onbui a mi pén-

zünk kisebb értékű mini | é.d. HI ercf«-dozettel bíró 

német márka. a francia frank, *ag> a/. angol íterliug, 

a/ »giot ni *ell az összegre fizenütik, ami a/ utóbbi 

evek .igi..allatát tekintve evenként mintegy 20 millióra 
rú_\ Ei.ii i pénzt dobunk 1.1 évenkent haszontalanul az 

a'ilakon c.»ak a/.TI mert valutánk rende/Etlen. 

l)c szarmazliaiik ebből illeg nagyobb baj is. Há-

b" iú vag\ m m rendkívüli vision.OK az álls.u hitelét 

annyir<> megrendíthetik, vacy a szükség az államot a 

legkény e mesebb adó-s ígcsinálás ira, a papírpénz kibo-

csát »ir.» oly mériékben ráviheti, hogy eg\ szép napon 

a papírpénznek nem disagiojaról, hanem devalvatiojáról 

lehet szó, méhnek borzasztó következményeit nn r apáink 

elbeszeleseből mi is ismerhetjük. 

A vaiutat tehát rendeznünk kell ; es át kell men 

nünk az árcpénsfizetésre. Leginkább két nemesére: az 

ezöM és arany áll rendelkezésünkre. Egyhangú a véle-

mény, hogy pénzrendszerünket jobb e/. utóbbira alapítani 

mert ertéke nem oly ingadozó, inmt az ezüsté es epen 

azért legkitűnőbb értékegységül szolgai. 

Ne képzeljük azonban azt olyanforináu, mintha a 

va'uta hely reálifi áaa alapján a mi rézkrajcáraiuk hato-

saink, forintosaink, tízeseink, szóval réz- és ezustváltó-

p> ti/ülik. papírpénzünk é« bankjegyeink egyszeire eltűn-

nek a f id színéről es n ug krajcáraink is csupa csillogó 

aranyból lesznek verve. Vál tópénzünk anyag i — amint 

t"riné>/ete* is — marad a regi : rez es ezüst ; legfölebb 

újra átverik, s esetleg legalább részben új elnevezett 

nyernek. Sőt több mint vaióssinü, hogy egye'őre a pa-

pírpénz sem ves/ vég ejjes búcsút tőlünk. Átmeneteiig 

megmarad a forgalomban írina^ui körülbelül szaz mill ió 

forint értékű mar csak az.ert is, hogy a/ á l lamra ne 

járjon olvaii nagy áldozattal a valuta rendezése. 

Mitele áldozattal ? kérdhetik. Csak egyre mutatok 

rá, 31.' millió papírpénzünk van forgalomban. Ezt a 

valuta rendezesével be kell vonni és aranypénzzel he-

lyettesíteni. Amannak kibocsátásahoz csak papiros es 

bankóprés ke.lett; ehhez azonban arany kell, melynek 

beszerzéséről az allamnak gondoskodni kell. E e g lesz 

tehát, ha eg\szerre csak 200—212 millió papírpénzünk 

változik át arauynyá; lassanként azután majd a 'öbbi 

is átmegy e kedvező metamorfózison. Annyi bizonyos, 

hogy itlje>en egészsége* es rendezett pénzrendszerünk 

csak akkor lesz, ha semmi neveti nevezendő pénz nem 

lesz forgalomban, inelyuek teljes arany- vagy legalább 

ezüstfedezete nem lenne. 

Ez előzmények felderítésére szükség volt azért, 

hogy megadjuk a könnyen érthető választ atra a nem-

csak laikusok, de az ország minden polgára es szakem-

berek előtt is egyik legfontosabb kérdésre, milyen hátas-

sal lesz a va'uta rendezése pénzforgalmi es általában 

közuazda'ági v iszonyúnkra? Milyen lesz az új pen/nek 

vi-zonya a mostanihoz? Nem fog-e járni a változás ráz-

kódtatással ? 

Erre azonban a választ majd csak később adjuk meg. 

& h V. 

a bálvány imádás szertartásaiban, kitetszik még nagy 

Üerge:v római pápá ink a pogányok megtérítése ügyeben 

Melutu* apáthoz küldött levéléből, melyben megengedi, 

hogy azon templomok körül, melyek azolőtt pogány ima-

helyek voltak, a iiep ezután is gaily sátorok alatt ta-

nyázhat, «/.okás szerint az állatokat leöldösheti, elfo-

gyas/tbatja. de többe ne az ördögöknek, hanem az egy 

Istennek aldo*/ek. A nagy pápának ezen szavaiból kivi-

láglik. hogv a nép a/011 időben, midőn még az ördögökhöz, 

t. i. regi isteneihez imádkozott, meg azon ősi szokását 

gyakorolta, meiy szer.ut isteneit, a szentély körül körben 

tanyázva miadia. A német niythologia szerint Wodan 

pogány szilaj kíséretével, borzasztó szélvész között szokott 

— szürke lovár ülve — inegjt lenni azon helyeken, me-

lyeken öt a nép imádta. Keresztül törtetett minden sű-

rűségen, de mindenkor ugyan azon a nyomon, mit hívei 

tudva, útjában néhány helyen előforduló egyes lapos 

tetejű ködarabokat felül nagyjában kiváj tak, egyengettek, 

a hová aztán az áldozatra szánt tárgyakat lerakták, de 

egv úttal azt is hittek, hogy Wodan az ily helyeken lo-

vat s agarait megetetve, a neki szánt tárgyakat ke-

gy elmeséli fLyeleiuba veendi. Az ily kövoket mint a 

bálványok étkező, s éltető helyét, a keresztény téritök 

az ördög asztalának neveztek, melv elnevezés it kelták, 

utódainál mai napig femnandt . Ezen történelem előtti 

emlék bebi/onyitja azt, hogy itt oivan emlékekkel van 

dolgunk, melvek a kelta germán hitregetanban lelhetik 

Ci-ak a kellő magyarázatot. 

A mi ezen osi műemlék elnevezését illeti, az ko-

lánsem azon értelemben veendő, a melyb n a köznyel-

ven forog. Ne értsünk ez alatt val tmi regi összedűlt 

házai , hiszen e nevet már akkor használtak, midőn e 

vidéket meg a kelták törzsei lakták. E *zó „haus* a 

góih ,heien* ige bői származott, mely kötülkeriteni, 

biztosítani jelentőséggel bir, és ebből képződött a „lieius* 

tönev — körülzárolt hely — melyből később „haus" 

len. — Ezen elnevezést találjuk Áustriábnn is oly s 

pedig nagyszerű fóldhányásuklmz k ö u * , melyeken soha 

épület nem létezett, nein hívják ugvan azon halmokat 

HÍREK. 
— Felhívat a helybeli háztulajdonosok és lakas-

kiadokhoz H»gy telje, jegyzései állíthassunk ö s s z e a 
kiadandó lak ásókról, tisztelettel kérjük azokat leg.esőbb 

3 nai. alatt a helybeli könyvkeresked sben pontos ada-

tokkal bejelenteni. Ez azért oly igen sürgős es szükséges, 

mert a központi turista-egyesület a Kőszegen kapható 

„vár i lakásokról poutoe jegyeket akar nyilvántartásra 

bírni s azért is, mert ha meg e l é g nagy számban vannak 

kiadandó lakások, u g y a kőszegi lurista-egylet Kőszeget 

mint nyaralóhelyet több napilapban ismét hirdetni 

foci*, hogy ezáltal a lakások értékesíthetők egye-

nek. Me^jagt zendő, hogy a bejelentésért és a lakasok 

kiadasaert setnmiue.nü díj nem hzetendo, - legteljooo 

csak arra kérjük az érdekelteket, - a kik tehetik -

tamoga»sák a turista egyesületet, moly mindenkire nézve 

hasznos tevékenységet akar kifejteni. B -jelentési határ-

idő : legkésőbb április 14-ig. Kőszeg, 1892. április 10-en. 

Kőszegi József, 
mint a M. T. E. kőtítgi oszUilnónak 
titkára t* az idegenforgalmi alosztály 

rezetője. 
— Főigazgatói látogatas. Dr. N é m e t h Antal 

gy őr-tan kerületi főigazgató a hét első napjaiban láto-

g'itás.it tette a helybeli giuinaziumban és innen szerdán 

Felsö-Lővőre indult. 

— Húsvéti szünet. Deákjaink 8 napi szabadságot 

kapván már erősen készülnek útra. Ho lnap es holnaputan 

legtöbbje itih»gyj» városunkat, hogy a tavasz szép ün-

nepet, a húsvétét, a szülői háznál töltse. 

— A vásár eredménye. A múlt hétfői országos vá-

sár nem elégítette ki városunk üzletembereit. Mivel 

ugyanez nap tóbb helyen volt vásár, a vevők es eladók 

ugy latszik megoszlottak s csak kevesebb számmal lá-

togattak el hozzánk. A csizmadiák — küszöbén levén 

a húsvét, csak csiuáltak üzletet, d ; egyebütt panasz-

kodtak. A marha- és lóvásár is kicsi volt. Fölhajtot-

tak 1231 szarvasmarhát és 224 lovat. Ezekből eladtak 

567 szarvasmarhát es 103 lotat. 

— Templomepites. E hó 4-én. kedden, ke/dték 

meg uj pléb.inia-temploinuuk ópiteset. K'?ggeli 6 órakor 

M a j o r János prepo-.t-plób mos a luosiani p lébán ia temp-

lomban misét mondott, melyen a munkásokon kívül szá-

mos más hivő vett res/.t. Mise után nagy csoportokban 

sietett a nép az epités-belyro, hol prepost-p.eb mosunk 

azon kijelentese után, hogy nagyobb ünnepsegek csak 

az a apkő leleteiénél lesznek, a Szent Háromság neve-

ben háromszor mártotta ásóját a földbe s ogyjzer Jézus 

szentséges szive nevében, melynek az épulő templom 

szentelve lesz. Ennek megtörténtével 70 munkás azonnal 

ho/.zálátott az alapásáshoz, mely kisebb nagyobb sze-

rencsevei folyt az egész, héten. L'Jgjobb a tulaj és azért 

az alapnak csekélyebb mélység mellett is alkalmasabb 

a Flórian-tér fele eső részben ; legrosszabb, mert nagy-

reszt törmelUk, a főtérré esö részen, hová a közép nagy-

torony kerül . Bok baj van és minden esetre mélyebb 

ásásra less szükség a delkoleti oldalon, hol csupa pe-

czegődörrel es laza földdel küzdenek a munkások. 

— Hangverseny lesz húsvéthétfőn, I l l e g pedig igen 

érdekes, mert vonósquintetteket es quartetteket, zongora-

elöadasokat (egy es két zongorán) hallhatunk a jót:evü 

soproni kamarai zenetársaság altal e'őadva. Közremű-

ködnek : a hírneves A 11 d ö r f e r V i d o r zongoraművész, 

kit már uáiunk is igen elöu ösen ismernek, továbbá 

Z u p a n c i e N. C. zenetanár, a I t u s s testvérek, H u-

r e s c l i és S t r a u s z urak és, mint hal l juk, egy hely-

beli fiatal k i tűnő hegedűs, ki a közreműködő soproni 

zenetanár tanitványa. Az előadásra kerülő k ivá ló ze-

„altes haus'-nak, hanem „Hausbergnek" mi oda m u t J t , 
hogy a „haus* szó alatt nem a közönséges ház, hanem 

a bálványok reszére körülkerítés által biztosított helyi-

ségek értendők. Ezen „alte Haus " közvetleu szomszéd-

ságában elhúzódó, viz által kimosott fahordó útban ta-

lált egy kőszegi öregasszony száraz faszedes a lka lmával 

egy barbár módou utánzóit Phiüppeu-t (ezüst), mely érem 

az araviskok vagy bojok által kerülhetett ide s még a 

rómaiak ide jötte előtt, kik e tartomány meghódítása 

alkalmával természetesen saját penzöket hozták a for-

galomba, mi Augusztus uralkodása alatt 3 4—34 K. u. 

történt. Ezen erem szerencsés véletlen által a ptaczi 

sárba dobástól megmenekülve, jelenleg a Lenner családban 

tiszteli mentőjét. 

A kelták itteni letelepedését bizonyítják továbbá 

nyelvészeti tekintetből a mai napig fennmaradt helyne-

vek p. o. Leu^a, bizonyos u hosszuság, melynek végin 

nyugodni, etetni szoktak ; Apfalterberg Liebing inoMett, 

hegy, melyen az istenek tiszteletére vadalmafa virágo-

kat dobáltak a szent tűzbe. Lebenbrun, L«bersbach kelta 

Lever, levir szóból származik, mely sírhalmot jelent kü-

lönösen, általában Leebergnek mondja a köznép mind-

azon halmokat, melyeket őseik sírok befedésére, vagy 

isteneik dicsőítésére annyi fáradtsággal s kitartással épí-

tettek. Ide számítom a zalamegyei Lövőt is, melvnek 

nevet a legregiebb lakók megyénkben a németek, még 

néhány tized előtt is Lüvir , levirnek mondták, mely ne-

vét Zala-Lövő azon sirhalmok'ól nyerhette, melyek 11 igy 

számban az országút mellett léteznek. Hogv a később 

ide telepedett magyarok Lövirből Lövőt csináltak, az 

egyéb nyelveknél is megszokott történni. Lékán tülinenve 

Kirchschlag szomszédságában találunk egy magas hegy 

tetején Hol ientann novü helységet, mely helység nevet 

csakis onnét lehet származtatni, hogy a kelta germánok 

idejében az ottani fenyves Hol la , vagy Hu lda istennő-

nek, Wod an után főszemély — szentélyét rejtegette, tni 

miatt azon fenyves hegy Hollentannak neveztetett, Ta-

| citus ezen áldozó helyekről Qerm. I X . azt mondja : „deo-

ruinque uonnnibus apellant secretum i l lud, quod sola re-

neművek műsorozatiit e napokban küld ik szét, addi, ; 

jelenthetjük, hogy ülőhelyekre már most fogad „| 

jegyzéseket Kőszegi József kö-iyvkereakedő. Hely^ " 

aTelső négy sorban 1 frt, a többiben 6 ) kr. 

— Tánczestély es májusi ünnepély. \ f a . u , , , ^ 
r»dal mait ugy láiszik már kipiheni... a f i . u a l s ^ 

még nem mull el a biijt. máris muUts ,gon já r 

esze. E'-utial pedig nemcsak mulatu i akar, h,.,„.,„'[ 

mellett a jótékony czélnak is á ldozni , A kereskedel,,,, 

kör e nó 30-án tánczvigalmat rendez, melynek ti,Zl4 

jövedelmét felerészben a most épü lő templom tor.,,,', 

órája alapjának Javára adj 1. Épen ezért a rendezőX 

arra fogja kerui a közönséget, illetve a hölgyeket, ho-? 

a toiletteket illetőleg takarékoskodjanak, jelenjenek 

minél egyszerübbun és jutassanak i nkáob valamit a ji,. 

tékouv czélnak, ami bizonyára mindenütt h e l y w l é ^ j 

I,.g találkozni. A mulatság vege és má jus 1-je ö»»EWll. 

vén, a hölgyek ig<m csinos virág-einleket fognak ktp„i, 

mulatság után p«'dig társas k irándulás lesz a Szabi, 

hegyre, hová bizonyara a zu ie is elfogja kísérni a kir 

dulokat. 

— Szaporodnak tűzoltóink ! Örvendetes jelenség. 

11 ek tnondüató, hogy a fiatalság érdeklődik a tfiiolt.i. 

intézmény iránt e* közüle töi»ben működő tagokul ba. 

lepnek öiikéuy tes-tüzolíófgvesületülikbe. L 'gközelebbbar. 

dot köt U n g e r Ödön , derek f ia ia lamk egyike, hogy 

mint segédtiszt szolgálja e közhasznú intézményt. 

— Omnibuszügy. Hogy ilyen ügye is vall Küaze,'. 

nek. azt sokan tudhat ják , de hogy ez az ügy most jórt 

fordu't, az csak kevés ember előtt lehet ismeretes. Azért 

sietünk annak közzétételével, hogy legközolebu, már 

tnáju-i havatói kezdve, újra lesz oinnibusz-közlekedésüiu 

a Slrucz szálló és a vasút között. Ezt pedig Farkas 

S indornak, a kőszegi bérkocsisok t i p i k m alakjának k.i-

szönheijük. a ki vállalkozott ennek az ügynek a meg-

oldására. E őse^itették pedig ezt az ügyet Htndl jy 

Vilmos és társai, a kik különös kedvezmény képen cwk 

akkor szednek vámot az uj omnibusz u tán , ha abbao k-it 

pasaseriiél több fog helyet foglalni. 

— Amer ika i polgár. Csakugyan amerikai polgárrá 

lett H a l l d l e v Lajos, volt kőszegi rőfös kereskedő. Le-

telepedett Uj-Yorkban, hol bájos hölgyével, a nála már Kő-

szegen alkalmazásban volt divatárusuővel üzletet nyitott 

és vígan éli napjait. Hand ley L i j o s tehát csakugyiu 

rútui r.iszodte apósát , megcsalta feleségét és cserbeu 

hagyta rokonait . 

— Lopás. A vásári tolvajlások tudvalevőleg nem 

tartoznak a ritkaságok közé. Megtörtént a múlt kőszegi 

vásáron is, hogy — loptak, azaz lopott egyvalaki, a ki-

nek e tevékenységét azonban nem koronázta siker. Egy 

czig ínyasszony próbálta meg a szerencsét és belenyúlt 

egy olyan zsebbe, mely véletlenül nem volt az övé. Ki-

húzott belőle egy bugyellárist és od t bb akart állani; 

de a szemfüles rendőr nyakon csípte. Kötelességszerűig 

azonnal beletekintett az erszénybe, — mely véghetetlen bo-

szuságara a mi czigányunknak — ü r e s v o l t . Mindazon-

által öt bevitték a hűvösre, hol moly rezignáczióval m»u-

dogat ja ; .Csák legalább teli erszény miáu csultúi 

vóná be." 

— Uzletkimutatás. A kőszegi hegyforrássiikvit-

részvénytársaság I l ik evi üz letk imutatás 1891. január 

1-től decwmber 31-ig. üovétel : I. Pénztárkészlet 1890 

deczember 31-én 103 frt 30 kr. I I . Rak tá rba adott 

92504 darab •yphon után 2312 frt 60 kr. I I I . Taka-

rékpénzt irtól visszafizetett betétek kamatta l együtt 

553 frt 37 kr. IV . Kisebb bevételek 5 frt. Összesen 

2974 trl 27 kr. — K i adás : Folyékony szénsav beszer-

zése és az üres cilinderek visszaszállítása 431 frt 67 kr. 

I I . L i k be r 100 frt. I I I . F izetéses munkad í j 1891. évre 

verentia vident*. — Ezen idézet nyiltau mondja, hogy 

e l.e'yek a b í lványok neveit viselték, s hogy különös 

hódolattal tekintenek e szent helye <re, tovább i Htst. IV. 

mondja „liinc veterán m in i cohortiuin signa, inde dep-

romtae silvis lucisque ferarum iinagines, ut cuique genii 

inire prelium mos est ; s öer i n . V I I . „efftgiemjue et signa 

quaedam detractae lucis in praelium ferunt" minek érlelnie 

nem más, minthogy e titokteljes helyeken tartották az 

egyes nemzedékek állati jelvényeit, a tábori jeleket, « 

innét hozták el azokat, hogy a csatába menő harezosok 

előtt vihessék. Ne csodáljuk, ha az akkori fogai inaknak 

egész odaadással hódoló kelta "ermái iok azon helyeket, 

hol bálványaikat imádták , hol a papok az ál lati áldoza-

tokat bemutatták, hol nemzeti ereklyeiket az istenek ol-

talmára bizták, oly védett á l lapotba helyezték, hogy ritka 

halandónak szolgált a szerencse, azok belsejebeu büntet-

lenül bejuthatni. A nemzeti érzület, s a hit buzgósága 

alkották azon hajdankori müveket , melyek kutatását az 

authropologia szüksegessé teszi. 

Midőn a rómaiak e tartományt elfoglalták, és az 

itt maradt ős lakok a római műveltség 'tefolyásnnak to-

vábbra ellen nem á l lhat tak, több mint valószínű : hogy 

az ősi vudonság elszigetelt magas fészkében lakó Wodau t 

mellékleteivel együtt ott felejtettén, mit azonban a fe-

lette gyakorlati észjárással bíró róuiai provinciális kor-

mányzók igen is hasznukra fordítottak, amennyiben itt 

egy , ipeculum"-ot , azaz telegraph ál lomást állítottak fel 

mely Savariával, Sempron iummal , Pisoniuinmai tudat a 

az akkori szokásos jelek által a közlendőket. Igen hi-

hető, hogy e speculum olyan vastag falazattal liiró erős 

torony volt, miliők Erdélyben némely egyes hegytetőkön 

csonkítva bár, a róm ii korból ma is lá thatók. I lyen vas-

tag torony lehetett az „Ó-ház" , midőn Zsolt vezér ha-

daival e vidéken jár t , kiről Anonymus az meséli, hogy 

. ad poutem Ounci l castrum construere," mit tiéhánv, pe-

dig jeles magyar történész oda magyarázott hogy Zsolt 

azért építtet te a felső várt, hogy az ország határszelet 

innét védelmezhesse. 



304 frt. I V . Törlesztések ós kamatok el fogad ványunk 

után 889 frt 22 kr. V. Tartalék alapra szavazott ösz-

8/0,T 150 frt. V I . Kifizetett osztalék 1890. évre 148 frt 

50 "kr. V I I . Tisztelet és juta lom dijak 1890. évre 120 frt 

V I I I . Betét a kőszegi t akaókpénz i á r i i á l 400 frí. I X . 

Adó l 1 / , évre 300 frt 23 .<r. X . Vegyes kiadások 06 frt 

43 kr. X I . Pénztár készlet 2 frt 72 i.r. X I I . Fel nem 

vett osztalék 1890. évről 1 frt 50 kr. összesen 2974 frt 

27 kr. Waisbec>er Edo s. k., pénztáros. Markovits Jó-

zsef s. k „ elnök. Meszléuyi Karoly, s. k., jegyző s 

könyvelő. 

— Gyászrovat , l i ( m á n Ferencz hoszú-peresztegi 

tanító nem légen betegen jöt t haza a szülői házhoz 

Kőszegre. Baja egyre ross/.abodott, inig végre e hó 2-án 

örökre elszenderült. Temetése hétfőn volt. — N é m e t h 

Ferencz órás, városunk egyik régi polgára rövid beteg-

seg után e hó 3-án elhalálozott. Kedden temették. 

— Kr i t ikus napok Falb Rudo l f szerint e hó 12-én, 

kedden, isinet kritikus napunk lesz ; 26-ika pedig első 

rendűnek van bejelentve. 

— Ál latsereglet . Copecky grand menageriája volt 

napokon át látható a marhavásártéren. A grund tnena-

/ seri a azonban nem volt valami grandos ál lapotban, 

inert nem sok mutogatni valója volt. 

— A dunántuli közmüvelödesi egyesület igaz/a-

lóválaszttnánya egyik múlt üiésén S z e l i Ká lmán 

elnök jelentését hallgatták meg első sorban. A jelentés 

szerint n« egyesület ugy tago«, mint vagyon dolgában 

hatalmasan megszaporodott. Ez idő szerint 21 örökös, 

192 alapító, 57 pártoló s 594 rendes, összesen 804 tagja 

VKII. Ez a 804 tag teleiiies vagyont biztositort az egye-

sületnek. (50 e/.er frtra rug ugvanis az az összeg, mely-

nek lefizetésere kötelezték magukat . Az egyesületnek 

30.910 frt vagyonát kezeli ez idő szerint a magyar le-

számítoló- és pénzváltóbank. Széli javaslatára elhatározta 

a választmány, hogy most már a taggyűjtést még nagyobb 

arányban fopja kiterjeszteni s kürebe vonja e célból a 

törvényhatóságok fejeit, a megyei és városi bizottsági 

tagokat s az összes egyházi és polgári hatóságokat. El-

határozták továbbá uz elnök javaslatára, hogy a köz-

gyűlést ezúttal Budapesten május hó 12-én dé'előtt 11 

órakor tartják meg s az előző napon, május 11-én délut »n 

4 órakor az eg. e.iület nagy választmánya fog ülést tartani. 

Az évi jelentést s az egysü l e t átalakulása törtenetének 

megírásával Porzsolt Ká lmán t i tkárt bízta meg a választ-

inánv. A/, egyesület munkaprogrammjának rendszeres 

megállapítása céljából Porzsolt Ká lmán titkár megkereste 

a Dunái .tul 11 Unfelügyelöjér, kik közül 9-en kijelen-

tették, hogy az egyesüle.et kulturál is feladatában egész 

erejükből gyámolítani fogjak s többen közülök a var-

megyéjükre vonatkozólag pompásan kidolgozott munka-

programinot küldtek mrr az egyesületnek. A gyűlésen 

Hérics M i l t o n észári plébrna* rma inditváuyával fog-

lalkoztak aztán, hogy ez eg\e üilet olyan tanítók gyermekei 

részére, a kik a magyar nvelv oktatása körül érdemeket 

szereztek, ösztöndíjat a.api.son az egyesiilet. Az eszmei 

helyesnek találták a gyűlése i s pártoiolag terjeszti az 

igazgatóság a közgyűlés elé. Az egye>ü'et műk d -se körebe 

Porzsolt Ká lmán titkár indítványára felvette a v ilasztuiány 

HZ idegen forgalomnak a Dunántu l való emelését is és 

elhatározta, hogy atiratban fogja felkeresni a magyar 

turista-egyesületet, valamint a magyar ál lamvasutak városi 

menei jegyirodáját . llogv a Duuán iu l r i rendezzenek 

kirándul .sokat. 11 u i s z i g E d e i s m e r t e t t e V a s -

m e g y é n e k e z i r á n v b a n k i f e j t e t t i n ü k ö 

d é só t s k i e m e 1 t e a v a s m e g y e i t u r i s t a -

e g y e s ü l e t e t s a k ő s z e g i , r o h o i i c i t e l e p e -

k e t . lleiszig inditvanyá'-a kimondotta a választmány, 

hogy a Dunántulon már létr?ző s kulturál is célokat 

szolgáló egyesületekkel szorosabb érintkezésbe l é p ; el-

határozta továbbá Porzsolt indítványára egy ir tdaltni 

szakosztály létesítését s ennek megalakítására Rákosi 

Jenőt és Beksics Qusztávot fogja f dkern i . Végűi beje-

lentette a t i tkár, hogy a balatoni közművelődési egyesület 

április hó 24-én Keszthelyen tartja alakuló ülését, melyen 

uz anya-egyesület hivatalosan fog képviseltetni. 

— Uj bérkocsis. K i s s Imre, ki 10 évig szolgált 

Pal lér András ácsmesternél K iszegen, bérkocsi üzletett 

nyitott. 

— F ü r d ő z é s . Lederer Samu, az u j f ü r d ő bér-

lője-arról értesiti a közönséget, hogy mostantól kezdve 

naponta kaphat nála kád-türdők ; kerti helyiségében 

pedig bor, sör áll a közönség rendelkezésére, valamint 

egy j ó karban levő tekepálya. 

— Vízbe ful t . A Kőszeggel határoi sopronmegyei 

Borsmonostor községében a mult héten egy 2 éves kis 

leány a Répczébe bukott és tehetetlenségében bent ve-

szett a sekély vízben. Hol t testét a maloingátuál fog-

ták ki . 

— Szombathelyi hirek. A megye székvárosában 
olyan hirek vannak elterjedve, melyek szerint S z a b ó 

Ernő polgármester, uz ellene több oldalról intézett foly-

tonos tamadásokat kikerülendő, legközelebb lemond ál-

lásáról. — A Dunántul cziniű lapot netn viszik át — 

mint azt a Vasmegyei Lapok irta — Zala Egerszegre, 

hanem továbbra is Szombathelyen jelentetik meg. Kü-

lönben a Szombathelyen megjelenő lapok egygyel isinél 

szaporodnak. Megjelenik közelebb egy nemzeti párti 

orgánum Szombathelyi Lapok czitn alatt. 

— Hirdetmeny. A in. kir. kereskedelemügyi mi-
niBzter ur ő nagy méltóságának rendelete foly tán értesít-

tetnek az érdekelt körök, hogy a svajezi vámigazgató-

ság tekintettel arra, hogy a bevivök gyakran neui tesznek 

eleget azon szabálynak, mely szerint a szesztartalma 

gyártmányok a Svajczba való beviteléuel a vámnyila '-

kozatokban az áruknak a Tral lesfé le alkoholoineter sze-

rinti szesztartalma mindenkor megjelelendő, közhírré 

tette, hogy ezentúl mindazon szoszturtalina gyártmányok 

behozatalánál, melyeknek szesztartalma nem lett ponto-

san megjelelve, a teljes egyed uus ig i i l le ték , vagyis 100 

klgként 8 franc fog beszedetni. Sopron, 1892. inárczius 

hóban. A kerületi kereskedelmi e's iparkamara. 

— Pályázati hirdetmény, <*> nagymélt. a kereske-
delemQgvi m. kir. miniszter ur f. é. márczius hó 19-én 

16802/VI. sz. u. kelt magas értesítése szerint o y i p a r i 

s z a k i s k o I a i illet M« t a n m ű h e l y i s z a k t a n í -

t ó k illetve t a n á r o k r é s z é r e , kik vagy már mű-

ködnek valamely agyag-, fa- vagy fémipari szakiskolá-

nál ideértve a háziipari tanműhelyeket is, av«.gy jövő-

ben létesítendő ilv iuté/.etnél alkalmaztatni óha:taiiak s 
J .1 

kik alkalmasok arra, hogy akár az ipari szakrajz, akár 

szaktárgyuk gyakorlati tanulmányozására külföldre ki-

küldessenek, h á r o m s z á z e s e t l e g h a t s z á z , fo-

r i n t o s ö s z t ö n d í j a t i l l e t v e u t a z á s i s e -

g é l y t s z á n d é k o z i k a d o m á n y o z n i . Midőn 

erről az érdekelt köröket ezennel értesitanők egyúttal 

felhívjuk a pályázni kívánókat, hogy vonatkozó kellően 

felszerelt, oelyeges pályázati fo lyamodványaikat f. é . 

május hó l-ig ezen kamara elnökségénél nyúj tsák be. 

Sopron, 1892. április hóbau. 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 
- - Meghaltak márczius hóban. Greiner szül. Stahl 

Ju l ianna 54 év., r. k., elvérzés. — Wuk i t s Anna. szabó 

gyermeke, 2 év., r. k., gümökór . — Kuntze Róbert , 

könyvkötő, 76 év., ev., aggkór. — Riegler Teréz, fu-

varos gyermeke, 1 év., r. k., toroklob. — Wagner Bern-

liardt, özv 63 év., r. k., agydaganat. — Kappel Pá lne , 

özv. 73 év., ev , öregkori üszög a kezén. — Koczor K . 

kőműves gyermeke, 3 hó, ev., rángógörcs. — Maurer 

Euiil ia. kőműves gyermeke, 1'/» év., r. k., rángógörcs. 

— Stiebeeker János, földműves gyermek, 4 év., r. k., 

roncsoló toroklob. — Schröpfor Qyörgyné, n pszáinos 

neje, 36 év., r. k., güinökór. -- Menyhárt János , mol-

nár, 70 év., r. k., ves trák. — Randweg Anna , kőműves 

gyermeke, 3 é., r. k., torokgyik. — Stiebeeker J i n o s , 

kőműves gyermeke, 3 hó r. k., torokgyik. — Maurer 

Su idor , cserepes, 40 év., r. k., agydaganat. — Németh 

József, molnár, 45 év., r. k „ gümökór. — ü ráz l Ka-

rol in, 5 hó, r. k., rángógörcs. 

fél* szalagfűrész vezeték a szalagfűrészeknek igen ctélazerfl újí-
tásáról szól. Hadapest elektromos világítása ozimen, a fővárosunk 
elektromos világítására pályázók egyike azt bizonyítja, hogy a 
pályázók ajánlatait nem helyesen bírálták mag. A gépészmérnöki 
munkák díjazásának szabályzata mind a gépészmérnököket, mind 
az ezek szolgálatait igénybe vevő közönséget bizonyára érdekli. 
A kendolajok megvizsgál tsár.'d, mely kérdés minden géptulajdo-
nosra nézve kétségtelenül nagy fontossága, Klemp Ousztáv értekezik. 
A vegyes közlemények rovatában műszaki és ipari szempontból 
általános érdekű közlemények foglaltatnak. Találmányok leírásá-
nak kivonatai czfmen az általános érdekű legújabb találmányok 
röviden tárgyaltainak. Az engedélyezett szabadalmak rovatában 
a hazánkban lsfujabban szabadalmazott találmányok soroltatnak 
fel . Mindazoknak, a kik műszaki és ipari ismeretek és tévekenység 
iránt érdeklődnek, ezt a kiváló és rendkívül bő tartalmú hazai 
szákfolyóiratot, melyet Taborsky Ottó, a m. kir. technológiai ipar-
múzeum igazgatója szerkeszt, a legmelegebben a jánl juk. Mutat-
ványszámot a Technológiai Lapok kiadóhivatala (Budapest V I I . , 
Kottenbiller-u. 12.) kívánatra ingyen kü ld . 

Felelős szerkesztő: Wittlnyer Antal 
Kiadó-laptulajdonos: Feiyl Gyula. 

Egész selyem mintázott Foulards méte-
renként 85 krtól 4 frt 65 krig (mintegy 450 külön-

böző árnyalatban) megrendelt egyes ö ' tönyökre, vagy 

egész végekben is száli it házhoz száil itva, portó- és 

vámmentesen H e i i n e b e r g G (cs. kir. udvari szállító) 

aelyemgyára Zürichben Minták postafordultával. 
Levelekre Svájczba 10 kros bélyeg ragasztandó. 

Különfélék. 
— Elérkezet t a várva várt kikelet, a rideg zord 

tél után. A bájos Margitsziget is tavaszi mezbe kezd 

öltözködni. Fái rügyedu/nek, világra szóló hirességü 

pázsitterületei kizöldülnek é» gyönyörködtetik a szemet; 

de megszólal füiemiléje is, mely elbűvöli a hal lgatót . 

A Margitsziget páratlan szép zöld pázsitjai és a füle-

mile elbájoló csattogása már Europaszerte híresek és 

mindegyikünk, kinek csak egy talpalattnyi földje, kis 

ligete v.in, nagyon óhajtaná, hogy megszerezhesse ma-

gának a Margitsziget e két specialitását, — gyönyörét. 

Ám a csalogány nem zokog megrendelésre, oda telepiti 

fészkét a hova neki tetszik és ha el nem riasztják, 

évente oda is tér vissza. Ellenben a szép pázsitot min-

denki könnyen megszerezheti, annál is inkább mivelhogy 

a Margitsziget gyönyörű pízs i ta ihoz is ogy budapesti 

magkereskedő szállítja a fűmagot. E bársony szerű üde 

zöld gyepet, melyet M iu ihner Ö d ö n budapesti magke-

reskedő combinált fümugkeverekeivel létesítettek és mely 

nemcsak a Margitszigetnek, hanetn egyál ta lán a magyar 

diszkerteszefnek és niagkereskedeiouuiek is diszére vá-

lik. mindenki könnyű szerrel megteremtheti s í j á t terü-

letén a Mauthner-féle fümagkoverékek alkalmazásával . 

— Gazdasszonyoknak. A közeleuő húsvét-ünnepek 

a ' ka lm ibó l lisztest olvasóoőiiik szíves figyeluiébi egy 

ki tűnő mázo'.ó szert puha padló számára bátorkodunk 

ajánlani . Ugyanis Keil Alajos padlózat f i nymázá t , mely 

igen szép fényes, kitűnően takar, a mellett gyorsan szá-

rad és rendkívül tartós. E K ' i l Aiajos-féle padlózat 

f é nym i t Kőszegen k iz i ró lag L'nger Józsefnél kapható. 

— Az Athenaeum Kezi Lexikona. A tudományok 
eiicziklop. diája különös tekintettel Magyarországra, szer-

keszti dr. Acsádi Ignácz. Tizenkettedik füzet. Budapest, 

1892. A pontosan megjelenő vállalat uj füzetet két ki-

lünően s í .erű i t mümeileklet díszíti. Az egyik Európa 

színes térképe a legújabb adatok a lap ján , a másik az 

építészeti s ilusok kettős képe 56 alakkal . Maga a szöveg 

befejezi az E betűt s megkezdi az F-et és Eperjes — 

Faragott kő közti anyagot közli. Ez a füzet is egészen 

magyar jellegű s különösen gazd ig egészen magyar 

tárgvu nagyobb csikkekben. Az Eperjesre vonatkozó 

c/.ikkek egész sorát az Építészetre, Érczre, Erdélyre, 

Erdőre és Erdeszetre, az Északra és az E/iisire vonat-

kozó czikkek egész sora követi. Különösen az Erdő es 

az Etdészet vannak igen gazdagon kepviselve. Nagvobb 

czikkek meg az Erő, Erély, Ére.iHan, Érettségi vizs-

gálat, Érsek, Értékpapír , Érzelem, Eskór, Eskü, Es-

küdtszék, Esterházy, Európa, Fa, Fahé j , Fapor , Fajok 

eredeti. Fajok kiválása sib. A népszerű es mégis a tu-

dom.íny mai színvonalán ál ló vállalatot melegen a ján l juk 

a művelt közönség támogatásába, megtalál ja benne mind-

azt, amit ily terjedelmű Lexikon csak nyújthat. Az egész 

munka összesen negyven füzetből fog á l lan i , melyek 

kéthe:enkiut három ívnyi tartalommal jelennek meg. 

Egy füzet ára 30 kr. A legczelszerübb tiz-tiz füzetre 

3 írtjával előfizetni, mely pénz az Athenaeumhoz Buda-

pestre küldendő. Kapható minden könyvkereskedőnél is. 

BekUldetett. 
N. é. közönség! Elfoglaltságom miatt kényszerítve 

vagyok itt tartózkodásomat meghosszabbítani és működé-

semet Kőszegen csak május 2-án megkezdeni. Szíves 

türelmüket kerve maradtam, 

Keszthely 1892 április 7-én 

Kiváló tisztelettel Scharpf Jenő, 
fogtechnikus. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszegi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi ha-

tóság közhírré teszi, hogy F r e i m r r u b e r J á n o s rohonczi 

lakos végrehajtatónak Balankovits Mihály és József 
ugyanottar . i lakós végrehajtást szenvedő elleni 138 f i t 

88 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 

ügyében a kőszegi járásbíróság területén lévő Csajra 

község határában fekvő a Csajta 77 sz. t jkvben felvett 

A I alatti 1 — 6 8 sor 70 ház sz. l/s telekből Balasko-

vits Mihály és Balaskovits Józsefet illető 2
6-ro az árverést 

540 írtba ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 

és hogy a fennebb megjelölt ingatlan 

a / I M O H . é v i u i t \ j u r t h ó 4 - i k n a p j á n 

d . e . I O ó r a k o r C s a j t a k ö z s é g h á z á n á l 

megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál-

tási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 

becsárának 10°j0 át készpénzben, vagy az 1881 L X . 

t.-cz. 42. § ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í -

t o t t és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. alatt 

kelt igazságügymiuisteri rendelet 8. §-ában kijelölt óva-

dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 

avagy az 1881: L X . *.-cz. 170. §-a értelmében a bánat-

pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiál l í tott 

szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Kőszegen, 1H92. évi február hó9 . napján. 

A kőszegi királyi járásbíróság, mint telekkönyvi 

hatóság Terplán, 
kir. aljárásbiró. 

Irodalom. 
— T e c h n o l ó g i a i L a p o k . Hitnek a műszaki és ipari szak-

folyóiratnak f. évi H-ik száma a következő tartalommal jelent 

meg. Budapest végleges vízmüve czim alalt Sallmeh-nak főváro-

sunk vizmfivére vonatkozó szakvéleményének bevezető része kö-

| zöltetik. A Rochser-féle hidrófon czimű czikk a vízvezetéki viz 

I pazarlásának ellenőrzésére való készüléket ismerteti. A Kirchner-

ki tüuő szer árta lmat lan bor előá l l í tásához — a va-

lódi bortól meg nem különböztethető — a ján lom a 

fennti k ipróbá l t külöclegességet. 

2 kgr. ára (100 liter bort ád) 5 frt 60 kr. Recept 

mellékelve — ingyen. J ó eredményért vagy a gyárt-

mány árta lmat lanságáér l felelőség. 

Saesz-megtakaritást 
az égett boroknál az én fo lü l inulhatat lan erős essen-

ciám által elérhető ; ez az italoknak egy kellemes 

csípős izt kölcsönöz, és csakis ná iam kapható . 

Egy klgr. ára 3 frt 50 kr. ( 600—1000 litert ád) 

használati utasítás mellékelve 

A fennti különlegességeken kivül apuitok 

különféle „essenciát" rum, cognac, Unom liquer stb 

gvá iak számára, felülmúlhatat lan minőségben. Re-

ceptek ingyen mellékelve. Ár jegyzek bermentve . 

P o l l á k K á r o l y F ü l ö p , 

essenc különlegessegek gyára , P raga . 
No l i t l k é p v i a e l o k k e r r s t e l i i r k . 

MEDERL JÁNOS, 
épitő- és bútorasztalos 

K ő s z e g e n , 

tisztelettel ajánlja a mai napon császár-utcza 
7 5 6 . számú házban berendezeti 

valamint temetkezéshez szükséges egyéb tár-

gyakból álló nagy raktárát. 

Vállalkozik bármely vallásszerinti temetés 

rendezésére a legolcsóbb árak mellett. 

Bor-kivonat, 



Gyors ós biztos segítség gyomorbajok s azok 
következmenyei ellen. 

A* egé.*«éi{ fentartáitára, az életned»ek « e n»k folyt n 

• vér -k tli>'titá«é a i • ti**ta á'tapothilll való f e n W é-iíni 

M ju «m•'••>(ItW oló eg.té«é< * u legjobb « Ieg1iatlll»tó«al>b 

n á r ix luiutlunOil i«ni". -ti-t ** k-iifelt 

éliihizsao Dr. MISÁ-tól. 
Kinn életbalsnani H legjobb « leggyógyhatásosb gy.'gy 

fDtdk 'o l h b«j."gon<lo<abban van készítve » külön.i<nn minden 
•mé<ti--< li'iiok. gyomorgiires, ótvígy hiAny, «nvanru» f ll-;!fB-
!;<•«, wrtólulá-., aranvero* bajok «tb. *tb. ellea tt>lje*en lnulia-
toMink l /<»rvul. Ily kilünö haténál következtéién ez.en élet 
t>»i/«i«iM egy bebizonyult, mesbizhutó hézi*»ore» é l-tt a népnek 
Ára «gy nagy üveggel I frt. kis üveggel 59 kr. Eliimerö 
ir.;tok ezrei aarVine ; btte ,inte» v?gett rendelkez 'sre állnak 

O V I I M J H.iini*itá«ok elkerülése vé,ett, 
' mindenkit figyelmeztetek, hogy 

Hz egyedUl általam w eredeti utasitá* *z.e-

rint Üdített „Lr. aOSA-fele óletbalisam" 

minden Ovechkéje kék burokba van c»o-
agolva, melynek ho*HSoldalaiu „Dr. E05.4 

íletbalzsaaii a „fekete sashoz" czim-
sett zyégyirsrtárbbl, FBASNEB B. Pra* 
205- I I I . " német, o*eh, magyar é* fraurin 
nyelven olvasható, «éle» felein p"dig ai 

\ édjrgy ide nyomott védjegy látható, 
ltr. HÓSA élet balt na tuti valMian kapható rnak 

a kénsitő 
FEAGrNER B. 

föraklar.iban, gyógyszertár a „fekete sashoz' Prágában 
205-111.. es BUDAPESTEN Török József úr gyógyszeré-unél, 
király-utrza 12. »i. Budai Emil úr városi gyógyszertárában a 

Yáro«liáz.-téren. 

\y. o< « t r ) >k-nmgy« r m o i m r r l i i a m i n d e n n a 

* g y ? t y a » e r t á r á l > a i i v a n r a k t á r <>#,<• n 

é lyt l>a l« i»a i i i l »» l . 

Ugyanott kapható . 

prágai általános házi-kenőcs 
több eicr hálanyilatkozaiial elismeri biztos gyógyszer minden-
féle gy uladások, »elK>k é« geny"dé*ek ellen. K/eii kenői'R 
biztos erudménynyel használható u rői emlő gy ul»dáséni'il, a 
tej te«p»-d<'«éuél s az emlő mt>.;keiliáiiyedé*énél »z.ülé*kor, ke-
levény nél, vérdagnaatok nál, geayoe íakadékokuú I, pokol varnál, 
köruiiigvöknél, az úgynevezett kórömféregnél, el kemény edések» 
nál, fel puffadások nál, mirigy daganatoknál, zsirdagmiuioknál, 
érzéketlen tagoknál *tb. Miiid n g\uUdá*t. daganatot, elko-
ményAdést, fel puffadást a legrövidebb idö alatt eltávolít ; H 
ahol mar genyedé* mutatkocik. ott a daganatot legrövidebb 
dö alatt fájdalom nélkül tolativja, kiéreti <•* kigyógyítja 

Kaphita 25 ti 35 krajczáros iieleaczakbsn W 

O V Á M ! Miután B prágai á'talií-
_ _ _ _ _ non házikenöexöt sokszor 
máuozzák, mindenkit figyelmeztetők, 
ai gy ez eredeti utasítás szerint rsnk 
nálam lesz készítve, H csak akkor 
valódi, ha a sárga éremznleiieze, 

me yben töltelk. Töröd kaiználati utaailiookba (melyek » 
nyelven a y o w á k ) én kék kartonba, melyen az ide nyomott 
védjegy látható — bulokva van. 

HALLASI BALZSA3C a legbebi/onvultabb Hzáni'alan 
próbatét által legbiztonabbnak elinmert itzer a nehé/hallá« 
kigyógyitánára * az (génien elven/tett hallási tehetség vissza-
nveréHére Egy ftTtg á r t 1 írt. 

K e i l Alajos-féle 

P a d l ó z a t - í é x x y m á z , 
( G - l a s u r ) 

legkit i inöblt mjí/oltí-szer p u h a p ad l ó s z ámú r a . 1 n a g y palac/.k á r a frt. 1. IJ5 kr . 1 k is pa laezk 68 kr. 

Viaszk-kenőes, 
le^ jobl íét í le»fej;y>zerQl>l)beer«ázt<i-8Zerkeraéiiy p a d l ó s z á m á r a , 1 köcsög á r a 6 0 kr. M i n d e n k o r kapható : 

Uz^g-er J"ózse£n.é 1, Z lőszo^en. . 

A t nug f . k i r . a l l a 111va^ulnk 
a hazai viszonyokhoz a lka lmazo t t , legkitűnőbb szerkezetű es a versenyeken eddigelé legyözhetlen marad t 

6-, 8-, 10- és 22 lóerejü gözcséplö-garnituráit, 
VMIhIiiinr a tnuloinc/ólokiH kiilnti gyiiriotl he ^erka/ . á l lOM 

12- és coiiipouud-reiidszerü 16 lóerejü locomobiljait 
A teljesen vauból készült 8 igy lartósnág é» czélszorü-óg tekintetében 

más gyártmányt niensze felü lmúló 

szalmakazalozó-gépeit 
úgyszintén a loeomobil bátaó korekére könnyen alkalmazható é« igv 

felette czélazerü 

K t i b o r N / . a b a d . k ö r f i i r é n z e i í 

v é ^ i i l e g y é b g y á r t m á n y ú 

2-, 2 ' , - , i i e s 4 l ó e r e j ü l o c o m o b i l j a i t é s p ö / c s é p l ö g é p e i t , v e t ö t f é p e i t , e k é i t , r o s t á i t , m o r z M -

l ó í t s t b . m e z ő g a z d a s á g i g é p e i t a j á n l j a k e d v e z ő f e l t é t e l e k m e l l e t t 

r ( — | ( i — , — r — n r , I , , , i ,r. , . , s , M T I p n • " T T / a m a í y k i r ! ' l l a m v ; , 8 u , a , l gépgyárának vezérügynöke 
r j d Z J r " z J i l z J l í z J d z J ^ z í ^ ^ z l ^ z r ^ ^ r í ^ z j ^ z j ^ f* P i l l VJIA Í t I I I V I j V Í O , ftHil i t — . mám w K i r t r i t k . ' < 

Árjegyzék, k ingyen é« bérmentve. (50<>6) 

cW Na^y látványosság tavaszi újdonságokban! 
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! D Ü S 

v á l a s z t é k b a n 
r a k t á r u n k r a é r k e z t e k 

a legújabb tavaszi 

I 

u . m . 

Gyapjuszövésii ruhakelmékben 
a l e g d i v a t o s a b b a n g o l g e n r e , 

C h e w i o t r a j é , C h e w i o t n o p p é , C r e p p e n 
b o r d u r e - r e l , M a d a g a s e a r b r o e h é m o s ó e r e -

t o n o k , b a t i s z t o k , z e í l r e k , l a d y m o u s -
s e l l n o k , s a t i n e , ü s s e , s t b . 

P o n g i s , F o u l a r d e , 
T r i c o t i n e , B r o c a t é s B r o e h e 

m i n d e n s z i n b e n é s k i v i t e l b e n 

a O U F S G T I O : 

en tout 
cas fekete és 

színesek már is nagy 
választékban kaphatók rak-

tárunkon. Különösen arra bátor-
kodunk a n. é. hölgy világot figyelmez-

tet ni, hogy toilettek készítése ezéljából 
az idén esakis a legjobb és legkipró-

báltabb munkaerőt alkalmaztuk, 
tehát azon kellemes helyzetben va-

gyunk, hogy a legkényesebb igé-
nyeknek is minden tekin-

tetben a legjobban és leg-
pontosabban meg-

felelhetünk. 

Minél gyakoriabb látogatásért esedezve, 

kiváló tisztelettel: 

Szombathelyen. 

U t a z ó é s s é t a k ö p e n y e k , 
f e k e t e é s s z í n e s j a q u e t e k , e a p - e k 

s t b . S e r d ü l ő l e á n y k á k é s g y e r m e k e k 
r é s z é r e s z i n t e n a g y v á l a s z t é k o t t a r t u n k 

k ö p e n y e k é s j a q u e t e k b e n . S e l y e m 
^ é s g y a p j u b l o u s e o k , j u p o n o k . 

Nagy látványosság tavaszi újdonságokban! _ 

N y o m a i o l t F e i g l G y u l a k ö i i y v i i y o F i i d á j á l i a n K t f t z e g e i i . 

N
a
g
y
 
látv

án
y
o
sság

* ta
v
a
szi 

ú
jd

o
n
s
ág

o
k
b
a
n
 ! 

C
jú

z
, 

k
ö
s
z
v
é
n
y
, 

t
a
g
s
/
a
g
g
a
t
á
s
, 

f
e
jf
á
já

s
, 

c
z
ip

ö
f
á
d
a
lt

tm
 

h
á
t
f
á
jd

a
lo

m
 

i*
 

»•
!•

«•
»»
 

U
g

o
i
i
. 

bt
'dö

r/
nö

'eg
 »

 
Iti

cl
iu

-i 
fe

l.*
 

Ho
rgo

tty
-Pa

ia-
Es

po
lle

r. 
. 

T
ö
b
b
 

m
in

t 
2
0
 

»
'V

 
ó
ta

 
le

g
tö

b
b

 
c
-
ia

lá
il
b
it

n
' 

iis
m

»>
r«

it
H

.H
 

II
IÍ

M
: 

fu
jd

 t
lo

n
-

n
n
>

 l
ti

t<
> 

s
z
e
r
 

ó
s

 
in

 i
jd

n
«i

ti
| 

m
in

d
u
'i

 
k
>
 ó

.'
y
/
f
if

 i
ri

iK
ii
 

k
'U

ih
 •

 :<
> 

<••
« 

fi'
) 

kr
ár

t.
 

M
it

it
li

o
^
y
 

u
t 

in
/.'

«s
«»

, 
!é

t-
'7

.i
i.
ÍN

, 
e
n
n
é
lf

o
g
v
a
 

m
in

dt
gl

 
li
a
ti

ír
o
z
o
tt

H
U

 
: 

„
H

o
r
 r

o
n
y
-
P

a
in

-
E

x
p
e
ll
e
r
"
 

k
é
le

n
d
ő
. 

SS
1 

Szé
p 

iz
\ú
 
ii
iz

m
M

í 
ing

ye
n 

es
 

hr
ae

nt
re

. 
S 

M
in

ta
kö

ny
v»

ík
 

n/
ab

Ó
K 

sz
;i

tn
ár

i 
(»

«*
rn

i*a
iit

«s
ti*

-n
. 

Ö
ltö

zé
ke

kn
ek

 v
al

ó 
ke

lm
ék

. 
Pe

ru
vi

en
 

é»
 

D
on

ki
ng

 a
 

nm
gp

s 
kl

ér
iiK

 
tz

é
m

é
rn

, 
Bz

ab
ál

yu
ze

rö
 ! 

ke
lm

ék
 

O
B

. é
a 

ki
r. 

tis
zt

i 
eg

ye
nr

uh
ák

na
k,

 
rg

nh
ai

cz
os

ok
 .

 t
űz

ol
-

tó
k-

, 
to

rn
ás

zo
k-

 é
n 

lib
ér

iá
kn

ak
, 

bi
liá

rd
- 

*'-»
 j

át
r-

^a
sz

ta
lo

kr
a 

va
ló

 
po

sz
tó

. (
lo

de
n>

, 
vi

sh
aU

an
 v

ad
ás

z 
ab

at
ok

na
k.

 m
os

ok
e-

m
 

h.
 t

ta
zo

-
pl

ai
de

k 
4—

14
 

fr
tig

 «
tb

. 
A

ki
 

ol
co

ó,
 

ti«
zt

e-
«é

ge
».

 t
ar

tó
s,

 t
is

zt
a 

gy
ap

jú
n 

i>
o<

>*
tö

Ar
úk

at
 é

n 
II

< 
ni
 

O
T

-Ó
 r

on
gy

ok
at

, 
m

el
ye

k 
m

in
de

n 
ol

da
lr

ól
 

vé
ré

ir
e 

nj
án

itn
tn

ak
 é

- 
al

ig
 é

r<
le

m
es

<'
k 

h
 *

/a
l>

ó 
ol

ló
já

ra
, 

ak
ar

 
ve

nn
i, 

fo
rd

ul
jo

n 

St
ko

vs
kf

 J
áno

sho
z, 

Brü
nsb

en 
Au

sz
tri

a-
Ma

gy
ar

or
sz

ág
 le

gn
ag

yo
bb

 po
sz

tó
gy

ár
a. 

F
ig

y
e
lm

e
z
te

té
s
ü
l!

 
x
 
!'•

 
°'
-

v
 

r
z
é
*
'k

 
"I
f1
' 

iu
. í

ye
kx

 1
0 

m
et

. r
 

ho
-»

zu
 

..m
ar

ad
é-

ko
ka

t"
, 

..s
ze

lv
én

ye
ke

t'-
. 

<"••<
 

ug
 

ne
ve

ze
tt

' 
, m

et
sz

el
ék

ek
et

" 
sa

io
n-

öl
tö

zé
ke

kr
e 

hi
rd

et
ne

k,
 

m
eg

in
te

iik
. 

.M
ár

 a
z 

eg
ye

nl
ő 

liu
m

zu
M

g 
be

je
le

nt
és

be
.<

 
lá

tn
zi

k 
a 

uv
ilt

 
Hz

éd
el

gé
ti,

 
m

er
t 

az
 

ilv
en

 
m

ar
ad

ék
ok

 
st

b.
 

d 
va

tta
la

n,
 

ro
gi

u,
-

el
ad

ba
ta

tla
n 

da
ra

bo
kb

ól
 

le
«z

ne
k .

 .<
-z

<-
él

lii
v ;»

. 
Ily

en
 

ny
uz

ad
ék

 
ár

u,
 m

el
ye

t 
ez

en
 e

zé
ge

!. 
m

ár
 

a 
má

><
o<

|ik
 \ 

_r
> 

lia
rm

id
ik

 e
la

- 
, 

dó
tó

l 
ve

nz
ne

k,
 a

lig
 r

 h
 

ve
v,

/«
r i

iik
 

<v
'y

 
ha

nB
in

l- 
. 

I 
Sz

ét
kü

ld
és

 
ut

án
vé

t 
m

e
ll
e
tt

 
cs

ak
 

1
0
 
f
r
i^

n
 

fc
 u

: 
ö-

rm
en

tv
e 

—
 J

 
Le

ve
le

zé
s 

n
é
m

e
r,

 I
H
 v

u
r
. 

. 
• 

. 
- 

I 
• 
" 

' 

SELYMEK: 

F r ö h l i c h é s S t a r t e r , 
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